CHOISISSEZ LA POSITION DE VOS OPTIONS POUR LA COMMANDE :
CHOOSE THE POSITION OF YOUR OPTIONS FOR THE ORDER:

E:] EX100/EX200/EX500 seul/only [] Niveau le plus haut de la 1ere etagere incluant la zone technique sans batterie (200mm)
Highest level of 1st shelf including technical area without batteries (200mm)

Lndiqgler [efn_ombre 1.2 3 4
Alarme visuelle & sonore ecly the rumber D I:l I:l D
Visual & audible alarm g}iﬁg y/e[shteo"buen;gf.r
Ei_oittierltl:l]e controle Garder un méme espace >
ontrol box :
autour de chaque batterie/chargeur Diamétres de passage de cable (4 mm & 13 mm)

a
[N ?,%%%%g{ e%?ofru mée Keep the same space > @ @ @ @ Cable passage diameters (4 mm to 13 mm)
Boitier dalimentation around each battery/charger [
| m—r| e

Power supply unit

Extincteur
Fire extinguisher A\ Passage de cables PEXTBALI

Option VIG190/VIG290/VIG590  [_]

1660

1 ._El_ 1 (1] < z:[s;eag:uttii: ﬂ?'ﬁ.‘?éﬂ partie haute
L} I:::l
X X X Référence Nombre d'étagéres Hauteur X (mm) Hauteur Y (mm) Hauteur Z (mm)
I D I D I D P/N Number of shelves Height X (mm) Height Y (mm) Height Y (mm)
e —— e —— 4 335 370 140
Y Y 794+L1 5 335 271 140
I
M — |
[ — 6 335 212 140
e ——
I
_I:| v O 4 20 e e
I
Y
— [ — 795+L1 5 375 261 140
Y e — Y — Passage de cable(s) 6 375 204 140
— Y Eeeeeeee— o aorom’ 4 375 378 140
S — — v
— Y O PEXTBALI[ ] 790+TFLL 2 375 L 1Y
I — I
[T D ] > 6 375 217 140
¥ Y — @
M 4 375 350 145
ﬁ ﬁ ﬁ 2 790+2FLI 5 375 250 145
z Option bac B148/B235 z Option bac B148/B235 Z Option bac B148/B235
’ O ’ O ’ O 6 375 200 145
Vue de face 4 étageres Vue de face 5 étageres Vue de face 6 étageres Vue coté droit
9 Front view 4 shelves Front view 5 shelves Front view 6 shelves Right side view
< PEXTBALI
© c6té Gauche - left side D
Passage de cable Passage de cable en partie basse,
en partie haute, conCm;?ndet avetcb Ei(TBALI
able entry at bottom,
Cable entry at top ordered with PEXTBALT
Plan et aménagement intérieur des armoires lithium -790+LI |:| PRISELL D PRISELLT Rack de 8 | |230V 16A - 50H
— ack de 8 prises électriques - 16A - 50Hz
Unité : mm Rack of 8 e’e)actrica/ outlets
Date 0212025 ﬁTR’ONYX [] PRISELIF [] PRISELIF7 Rack de 8 prises électriques type F (Allemagne) | 230V - 16A - 50Hz
;n::;e‘ dire comptoir Rack of 8 F electrical outlets (Germany)
Rack de 8 prises électriques type | (Suisse) | 230V - 16A - 50Hz
Nom et signature : [] PRISELICH []PRISELICH7 Rack of 8/ ?/ectrical autle(t]s (Swi zgrlcjmd)
Client: om etsignature - [] PRISELIUK [C] PRISELIUK7 Rack de 7 prises électriques type G (Royaume-Uni) | 250V - 13A
N° de commande/order : Rack of 7 G electrical outlets (United Kingdom)
Date : [] PRISELICC [CJPRISELICC7 Rack de 6f>rises électriques équipées d'un dis}oncteur coupe-circuit
Rack of 6 electrical outlets equipped with a thermal-magnetic circuit breaker |230V - 13A



CHOISISSEZ LA POSITION DE VOS OPTIONS POUR LA COMMANDE :
CHOOSE THE POSITION OF YOUR OPTIONS FOR THE ORDER:

I::I EX100/EX200/EX500 seul/only []

Alarme visuelle & sonore
Visual & audible alarm

Boitier de contrdle
Control box

Détecteur de fumée
Smoke detector
Boitier d'alimentation
Power supply unit

Extincteur
Fire extinguisher

glal]e

[

Option VIG190/VIG290/VIG590

860
O

Z  Option bacB148/B235 [ ]

Vue de face 2 étagéres
Front view 2 shelves

Niveau le plus haut de la 1ere etagere incluant la zone technique sans batterie (200mm)
Highest level of 1st shelf including technical area without batteries (200mm)

Garder un méme espace >

autour de chaque batterie/chargeur
Keep the same space =

around each battery/charger

(ST

Indiquer le nombre
de cable a faire passer
Specify the number

of cables to be run

m/m(m]m

Diametres de passage de cable (4 mm a 13 mm)
Cable passage diameters (4 mm to 13 mm)

A Passage de cables PEXTBALI

|

Cable routing at the top

i

PEXTBALI [_]

Vue coté droit
Right side view
PEXTBALI
c6té Gauche - feft side D

Vue de face 3 étagéres
Front view 3 shelves

Passage de cable en partie basse,

Passage de cable commandé avec PEXTBALI

en partie haute,

Passage de cable(s) en partie haute

I D Passage de cable(s)
en partie basse
Cable routing
at bottom
\4
Référence Nombre d'étagéres Hauteur X (mm) Hauteur Y (mm) Hauteur Z (mm)
@ P/N Number of shelves Height X (mm) Height Y (mm) Height Y (mm)
° 335 360 140
& 798+ L1/ 793+L1
Z  Option bacB148/B235 [ ] 3 335 168 140

n
N Cable entry at bottom,
< Cable entry at top ordered with PEXTBALT
["] PRISELI [C]PRISELI7 Rack de 8Frises électriques | 230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 electrical outlets
Rack de 8 prises électriques type F (Allemagne) [ 230V - 16A - 50Hz
L] PRISELIF LI PRISELIF7 Rack of 8 F g/ectriral outleqts (Ger)rlrllaany) gne)|
Plan et aménagement intérieur des armoires lithium -790+LI Rack de 8 prises électriques type ] (Suisse) | 230V - 16A - 50Hz
Orite ~mm [] PRISELICH [JPRISELICH? Rack of 8/ g/ectrica/ out/e(t]s (Swii ZEf/(Jllsd) )|
; Rack de 7 prises électriques type G (Royaume-Uni) | 250V - 13A
:;téi K 02/2025 ﬁTR ’ O N YX [ PRISELIUK L] PRISELIUK7 Rack of 7 Gg/ectrical outlgts (Unl);gd Kin(gdo)‘n) )
Armoire comptoir [] PRISELICC [CJPRISELICC7 Rack de 6 prises électriques équipées d'un disjoncteur coupe-circuit
P Rack of 6 egrtrical outlets equipped with a therma}-magnetic circuit breaker | 230V - 13A
S Nom et signature :
Client:
v Types de PRISELI
N® de commande/order : rr ™| TYPEF TYPE) TYPE G TYPEH TYPEA
Date: PRISELIF PRISELICH PRISELIUK PRISELIH PRISELIUS




CHOISISSEZ LA POSITION DE VOS OPTIONS POUR LA COMMANDE :
CHOOSE THE POSITION OF YOUR OPTIONS FOR THE ORDER:

Niveau le plus haut de la 1ere etagere incluant la zone technique sans batterie (200mm)
Highest level of 1st shelf including technical area without batteries (200mm)

)
)

7N\
N
7N\
\—

gy Indiguer le nombre 1

2 3 4 5
Specrrerumter L LICICIC]

N PN of cables to be run

N
©
\

[::I EX100/EX200/EX500 seul/only [] Garder un méme espace >
autour de chaque batterie/chargeur

Keep the same space >
ALARMWI , around each battery/charger @ @ L @ @
U Détecteur de fumée O

Smoke detector

N\
\7
N\
\

(
\

A Passage de cables PEXTBALIS0

1945

A
X X
| |
Y
Y —
|
Y Référence Nombre d'étagéres Hauteur X (mm) Hauteur Y (mm) Hauteur Z (mm)
D P/IN Number of shelves Height X (mm) Height Y (mm) Height Y (mm)
]
. 4 375 410 180
v e basse) 52004L1
Cable routing 5 375 300 180
| v at bottom
v 4 375 410 180
| S2006LI
— | PEXTBALIS [_] 5 375 300 180
| ©_©
Y ©
Y [chdc}
Z  Option bac GL04/GL06 [] z Option bac GL04/GL06 [_]
Vue de face 4 étagéres Vue de face 5 étagéres Vue c6té dos
Front view 4 shelves Front view 5 shelves Back side view
n
N
<
o
Plan et aménagement intérieur des armoires lithium - 5L1 Client: [] PRISELIS gggb%%%}gzﬁﬁzle;%}g['gues |230V - 16A - 50Hz

— N° / :
Unité : mm de. commande/order [C] PRISELIF5  Rack de 8 prises électriques type F (Allemagne) | 230V - 16A - 50Hz
Date :02/2025 ﬁTR ’ O N YX Date: Rack of 8 F electrical outlets (Germany)
modele: Nom et signature : [T PRISELICH5 Rack de 8 prises électriques type | (Suisse) |230V - 16A - 50Hz
Armoire haute Rack of 8 electrical outlets (Switzerland)

[] PRISELIUK5 Rack de 7 prises électriques type G (Royaume-Uni) |250V - 13A
Rack of 7 G electrical outlets (United Kingdom)

[C] PRISELICCS Rack de 6}Jrises électriques équipées d'un dis}oncteur magnétothermique coupe-circuit
Rack of 6 electrical outlets equipped with a thermal-magnetic circuit breaker |230V - 13A




CHOISISSEZ LA POSITION DE VOS OPTIONS POUR LA COMMANDE :

CHOOSE THE POSITION OF YOUR OPTIONS FOR THE ORDER:

2] Ex100/EX200/EX500 seul/only []

Niveau le plus haut de la 1ere etagere incluant la zone technique sans batterie (200mm) N\
Highest level of 1st shelf including technical area without batteries (200mm) @
72\ ~ 7 2 \ !jndiqgler !efn‘ombre 1.2 3
e cable a faire passer
@ @ Specify the number D D D
1 =~ N~ of cables to be run

Garder un méme espace >
autour de chaque batterie/chargeur

A Passage de cables PEXTBALIS0

ALARMWI
. . Keep the same space >
U 2;:3;2632 t?zi tf;rmee O around each battery/charger
.
X
|
2
Y
Y
—— —
Z  Option bac GL04/GL06 [ ] Z  Option bac GL04/GL06 [ ]

PEXTBALIS [_]

Passage de cable(s)
en partie basse
Cable routing
at bottom

Y

oo

o
o
Bl

Référence Nombre d'étagéres Hauteur X (mm) Hauteur Y (mm)
PIN Number of shelves Height X (mm) Height Y (mm)

1 - 600
S804LI

2 335 240

1 335 600
S806LI

2 335 240

Vue de face 2 étagéres
Front view 2 shelves

04-25

Vue de face 2 étageres
Front view 2 shelves

Plan et aménagement intérieur des armoires lithium - 5LI

Client:

Unité : mm
Date :02/2025

HLTRIONYX

Armoire comptoir

Date:
Nom et signature :

N° de commande/order :

Vue c6té dos
Back side view

[] PRISELI5  Rackde S}Jrises électriques | 230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 electrical outlets

[] PRISELIF5  Rack de 8 prises électriques type F (Allemagne) | 230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 F electrical outlets (Germany)

[] PRISELICH5 Rack de 8 prises électriques type ] (Suisse) |230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 electrical outlets (Switzerland)

[] PRISELIUK5 Rack de 7 prises électriques type G (Royaume-Uni) |250V - 13A
Rack of 7 G electrical outlets (United Kingdom)

Hauteur Z (mm)
Height Y (mm)

180
180
180
180

ackae rises électriques équipées d'un disjoncteur magnétothermique coupe-circuit
[] PRISELICC5 Rackd 6 prises electriques équipées dun dis gnétothermiq ircui
e

Rack of 6 electrical outlets equipped with a thermal-magnetic circuit breaker |230V - 13A



1945

CHOISISSEZ LA POSITION DE VOS OPTIONS POUR LA COMMANDE :

CHOOSE THE POSITION OF YOUR OPTIONS FOR THE ORDER:

[::I EX100/EX200/EX500 seul/only []

ALARMWI

U Détecteur de fumée O

Smoke detector

Niveau le plus haut de la 1ere etagere incluant la zone technique sans batterie (200mm)
Highest level of 1st shelf including technical area without batteries (200mm)

Garder un méme espace >
autour de chaque batterie/chargeur

Keep the same space > l
around each battery/charger @ @ ] @ @

Vue de face 4 étagéres
Front view 4 shelves

04-25

Vue de face 5 étagéres
Front view 5 shelves

Plan et aménagement intérieur des armoires lithium - 14ELI

Client:

Unité : mm

N° de commande/order :

Date : 02/2025 TR ’ O N YX Date:
modele : Nom et signature :

Armoire haute

1971

PEXTBALI14 [_]
© e
©
Q) ©

Vue c6té droit
Right side view

PEXTBALI14
coté Gauche - feft side D

[ PRISELI14
[T PRISELIF14
[T] PRISELICH14
[] PRISELIUK14

[] PRISELICC14

7~ 7~
) )
r.A\ Indiguer e n 12 3 4 5
e cable a faire passer
© S OO 00
A AL of cables to be run
© ©
U U

Indiquer le nombre
A\ Passage de cables PEXTBALI14

Référence Nombre d'étagéres Hauteur X (mm) Hauteur Y (mm)
P/IN Number of shelves Height X (mm) Height Y (mm)
4 335 420
AZ151
5 335 300
4 375 405
AZ301
5 375 300

Rack de 8Frises électriques | 230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 electrical outlets

Rack de 8 prises électriques type F (Allemagne) | 230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 F electrical outlets (Germany)

Rack de 8 prises électriques type ] (Suisse) |230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 | electrical outlets (Switzerland)

Rack de 7 prises électriques type G (Royaume-Uni) | 250V - 13A
Rack of 7 G electrical outlets (United Kingdom)

ALILLELLRLLROLLOONOOL LN LY

Q0
Si
o
®

Hauteur Z (mm)
Height Y (mm)

65
65
65
65

B

R e e S

Rack de 6Frises électriques équipées d’un dis}oncteur magnétothermique coupe-circuit
e

Rack of 6 e

ctrical outlets equipped with a thermal-magnetic circuit breaker |230V - 13A




CHOISISSEZ LA POSITION DE VOS OPTIONS POUR LA COMMANDE :
CHOOSE THE POSITION OF YOUR OPTIONS FOR THE ORDER:

Niveau le plus haut de la 1ere etagere incluant la zone technique sans batterie (200mm) 7N
Highest level of 1st shelf including technical area without batteries (200mm) \J

2] EX100/EX200/EX500 seul/only []
Garder un méme espace >
autour de chaque batterie/chargeur

ALARMWI
. . Keep the same space >
U Ig;er}slc(zegz g—s tfc;eree O around each battery/charger

e e NSRRI

B>
()

AlTllTlLTTLGILGIGLGOOL OO L L LY
H
z
E

=%
()=
@

Indiquer le nombre 2

1 3
de cable a faire passer
Specify the number D D D

N R
. \V/ )

of cables to be run

A Passage de cables PEXTBALI14

Vue de face 2 étagéres
Front view 2 shelves

Vue de face 3 étagéres
Front view 3 shelves

04-25

Client:
Unité : mm N° de commande/order :

Date : 02/2025 TR ’ O N YX Date:
modele : Nom et signature :

Armoire comptoir

Plan et aménagement intérieur des armoires lithium - 14ELI

PEXTBALI14 ]

Référence Nombre d'étagéres Hauteur X (mm) Hauteur Y (mm) Hauteur Z (mm)
P/IN Number of shelves Height X (mm) Height Y (mm) Height Y (mm)
2 335 435 65
AZ51
3 335 195 65
2 335 435 65
AZ111
3 335 195 65

Vue c6té droit
Right side view
PEXTBALI14
6té Gauche - feft side D

[] PRISELI14  Rackde 8Frises électriques | 230V - 16A - 50Hz
e

Rack of 8 electrical outlets

Rack de 8 prises électriques type F (Allemagne) | 230V - 16A - 50Hz

Rack of 8 F electrical outlets (Germany)

[] PRISELICH14 Rack de 8 prises électriques type ] (Suisse) | 230V - 16A - 50Hz
Rack of 8 | electrical outlets (Switzerland)

[] PRISELIUK14  Rack de 7 prises électriques type G (Royaume-Uni) | 250V - 13A
Rack of 7 G electrical outlets (United Kingdom)

[C] PRISELICC14 Rackde 6Frises électriques équipées d’un dis}oncteur magnétothermique coupe-circuit
Rack of 6 electrical outlets equipped with a thermal-magnetic circuit breaker |230V - 13A

[ PRISELIF14

DonoT

B



